Priloha_5b_SK_Seznam techniku_cast2
Pro účely zařazení dodavatele do Systému kvalifikace „Elektromontážní práce II“      
Část: Např. ČÁST 2 - REGION 1 – BRNO – Stavby, běžné opravy a odstraňování poruch na zařízení VN, NN a DTS [footnoteRef:2] [2:  dodavatel zvolí část podle toho, do které, resp. kterých částí Systému kvalifikace chce být zařazen] 


Tento formulář slouží k prokázání splnění kritéria technické kvalifikace analogicky podle § 79 odstavec 2 písmeno c) a d) zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, pro dodavatele:
                                                   
[bookmark: _Hlk17713913]obchodní firma / jméno a příjmení[footnoteRef:3] [3:  Identifikační údaje doplní dodavatel dle skutečnosti, zda se jedná o dodavatele – fyzickou či právnickou osobu. ] 

se sídlem / trvale bytem……
IČO:……
společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném ……,
oddíl ……, vložka ……
zastoupená: ……

[bookmark: _Hlk45627394]Minimální úroveň technického kvalifikačního kritéria, jehož splnění má být prokázáno předložením seznamu níže uvedených osob, vymezuje zadavatel následovně:

a) alespoň 10 osob s odbornou kvalifikací na zařízení nad 1000 V, min. dle § 6 NV č. 194/2022 Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice, ve znění pozdějších předpisů a zároveň, 
b) alespoň 4 osoby s odbornou kvalifikací na zařízení nad 1000 V (vedoucí práce), min. dle § 7 dle NV č. 194/2022 Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice, ve znění pozdějších předpisů, a zároveň,
c) alespoň 2 osoby, které jsou držitelem osvědčení o absolvování školení pro montéry na montáž kabelových souborů VN běžně používaných v ČR, tj. kabelových souborů odpovídajících platným normám v EU, a zároveň,
d) alespoň 4 osoby, které jsou držiteli osvědčení o absolvování školení k obsluze pojízdných zdvihacích pracovních plošin ve smyslu zákona č. 309/2006 Sb., nařízení vlády č. 591/2006 Sb. a ve smyslu ČSN ISO 9926-1, ČSN ISO 12480-1, ČSN ISO 18878, ČSN ISO 18893, vyhlášky č. 19/1979 Sb. a norem souvisejících [1], a zároveň, 
e) alespoň 4 osoby s odbornou způsobilostí k provádění práce ve výškách a nad volnou hloubkou ve smyslu Nařízení vlády č. 362/2005 Sb., a zároveň,
f) alespoň 4 osoby, které jsou držiteli osvědčení o odborné způsobilosti pro vybrané práce pod napětím na zařízení nízkého napětí dle ČSN EN 50 110-1   v platném znění a dle PNE 33 0000 6 v platném znění. Pokud je školení a následné osvědčení pro práce pod napětím v souladu a s odkazem na tyto normy, pak ho lze akceptovat, přičemž musí platit, že:
-  minimálně 2 z těchto osob mají odbornou kvalifikaci pro vedoucí práce PPN NN 
-  minimálně 1 z těchto osob má odbornou kvalifikaci na řízení práce pod napětím NN, a 
- minimálně 1 z těchto osob má odbornou kvalifikaci jako koordinátor práce pod napětím (zajišťuje periodické přezkušování pomůcek pro práci pod napětím NN) a zároveň,
g) alespoň 1 osoba s odbornou kvalifikací na zařízení nad 1000 V, dle § 8 NV č. 194/2022 Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice, ve znění pozdějších předpisů (revizní technik), a zároveň,
h) alespoň 1 osoba na pozici stavbyvedoucího disponující osvědčením o autorizaci podle zákona č. 360/1992 Sb., o výkonu povolání autorizovaných architektů a o výkonu povolání autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě, ve znění pozdějších předpisů pro obor technologická zařízení staveb.





	
Pracovník s § 6 NV č. 194/2022 Sb.

	Jméno a příjmení
	Informace o vztahu k dodavateli 
	Pracovník s kvalifikací na zařízení nad 1000 V dle § 6 NV č. 194/2022 Sb., 
	Datum posledního školení dle minimálně § 6 NV č. 194/2022 Sb.
	Pracovník je držitelem dokladu dle § 6 NV č. 194/2022 Sb., 

	1.
	 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 (Ano/Ne)
	 
	 (Ano/Ne)

	2.
	 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 (Ano/Ne)
	 
	 (Ano/Ne)

	3.
	 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 (Ano/Ne)
	 
	 (Ano/Ne)

	4.
	 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 (Ano/Ne)
	 
	 (Ano/Ne)

	5.
	 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 (Ano/Ne)
	 
	 (Ano/Ne)

	6.
	
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 (Ano/Ne)
	
	 (Ano/Ne)

	7.
	
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 (Ano/Ne)
	
	 (Ano/Ne)

	8.
	
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 (Ano/Ne)
	
	 (Ano/Ne)

	9.
	
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 (Ano/Ne)
	
	 (Ano/Ne)

	10.
	
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 (Ano/Ne)
	
	 (Ano/Ne)



	Pracovník s § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.  – vedoucí práce - 1

	Požadovaný údaj
	Naplnění požadovaného údaje

	Jméno a příjmení
	

	Pracovník s kvalifikací na zařízení nad 1000 V dle § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.
	(Ano/Ne)

	Datum posledního školení dle minimálně § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.
	

	Pracovník je držitelem dokladu dle § § 7 dle NV č. 194/2022 Sb. 
	(Ano/Ne)

	Znalost českého nebo slovenského jazyka na úrovni umožňující odbornou komunikaci
	(Ano/Ne)

	Dodavatel využije služeb tlumočníka (ano/ne – povinné uvedení „ano“ v případě neznalosti českého nebo slovenského jazyka na pracovní úrovni umožňující běžnou komunikaci)
	(Ano/Ne)

	Informace o vztahu k dodavateli 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)



	Pracovník s § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.  – vedoucí práce - 2

	Požadovaný údaj
	Naplnění požadovaného údaje

	Jméno a příjmení
	

	Pracovník s kvalifikací na zařízení nad 1000 V dle § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.
	(Ano/Ne)

	Datum posledního školení dle minimálně § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.
	

	Pracovník je držitelem dokladu dle § § 7 dle NV č. 194/2022 Sb. 
	(Ano/Ne)

	Znalost českého nebo slovenského jazyka na úrovni umožňující odbornou komunikaci
	(Ano/Ne)

	Dodavatel využije služeb tlumočníka (ano/ne – povinné uvedení „ano“ v případě neznalosti českého nebo slovenského jazyka na pracovní úrovni umožňující běžnou komunikaci)
	(Ano/Ne)

	Informace o vztahu k dodavateli 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)




	Pracovník s § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.  – vedoucí práce - 3

	Požadovaný údaj
	Naplnění požadovaného údaje

	Jméno a příjmení
	

	Pracovník s kvalifikací na zařízení nad 1000 V dle § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.
	(Ano/Ne)

	Datum posledního školení dle minimálně § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.
	

	Pracovník je držitelem dokladu dle § § 7 dle NV č. 194/2022 Sb. 
	(Ano/Ne)

	Znalost českého nebo slovenského jazyka na úrovni umožňující odbornou komunikaci
	(Ano/Ne)

	Dodavatel využije služeb tlumočníka (ano/ne – povinné uvedení „ano“ v případě neznalosti českého nebo slovenského jazyka na pracovní úrovni umožňující běžnou komunikaci)
	(Ano/Ne)

	Informace o vztahu k dodavateli 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)




	Pracovník s § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.  – vedoucí práce - 4

	Požadovaný údaj
	Naplnění požadovaného údaje

	Jméno a příjmení
	

	Pracovník s kvalifikací na zařízení nad 1000 V dle § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.
	(Ano/Ne)

	Datum posledního školení dle minimálně § 7 dle NV č. 194/2022 Sb.
	

	Pracovník je držitelem dokladu dle § § 7 dle NV č. 194/2022 Sb. 
	(Ano/Ne)

	Znalost českého nebo slovenského jazyka na úrovni umožňující odbornou komunikaci
	(Ano/Ne)

	Dodavatel využije služeb tlumočníka (ano/ne – povinné uvedení „ano“ v případě neznalosti českého nebo slovenského jazyka na pracovní úrovni umožňující běžnou komunikaci)
	(Ano/Ne)

	Informace o vztahu k dodavateli 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)



	Pracovník, proškolený na montáž kabelových souborů VN běžně používaných v ČR, tj. kabelových souborů odpovídajících platným normám v EU, zejména ČSN EN 61 442, ČSN 34 7006, ČSN  34 7007

	Jméno a příjmení
	Informace o vztahu k dodavateli 
	Absolvent školení na kabelové soubory VN 
	Datum posledního školení na kabelové soubory VN
	Poznámka

	1.
	 
	 (zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	(Ano/Ne)
	 
	 

	2.
	 
	 (zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	(Ano/Ne)
	 
	 





	
Pracovníci, kteří jsou držiteli osvědčení o absolvování školení k obsluze pojízdných zdvihacích pracovních plošin ve smyslu zákona č. 309/2006 Sb., nařízení vlády č. 591/2006 Sb. a ve smyslu ČSN ISO 9926-1, ČSN ISO 12480-1, ČSN ISO 18878, ČSN ISO 18893, vyhlášky č. 19/1979 Sb. a norem souvisejících

	Jméno a příjmení
	Informace o vztahu k dodavateli 
	Pracovní je držitelem osvědčení o absolvování školení k obsluze pojízdných zdvihacích pracovních plošin 
	Pracovník je držitelem dokladu 
	Poznámka

	1.
	 
	 (zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	(Ano/Ne)
	(Ano/Ne)
	

	2.
	 
	 (zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	(Ano/Ne)
	(Ano/Ne)
	

	3.
	
	 (zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	(Ano/Ne)
	(Ano/Ne)
	

	4.
	
	 (zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	(Ano/Ne)
	(Ano/Ne)
	









	
Pracovník s osvědčením pro práci ve výškách a nad volnou hloubkou

	Jméno a příjmení
	Informace o vztahu k dodavateli 
	Datum posledního školení
	Pracovník je držitelem dokladu 
	Pracovník je držitelem osvědčení o odborné způsobilosti k provádění práce ve výškách a nad volnou hloubkou ve smyslu Nařízení vlády č. 362/2005 Sb. 
	Poznámka

	1.
	 
	 (zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 
	(Ano/Ne)
	(Ano/Ne)
	

	2.
	 
	 (zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	 
	(Ano/Ne)
	(Ano/Ne)
	

	3.
	
	 (zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	
	(Ano/Ne)
	(Ano/Ne)
	

	4.
	
	 (zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	
	(Ano/Ne)
	(Ano/Ne)
	



	Pracovník proškolený na vybrané práce pod napětím na zařízení nízkého napětí dle ČSN EN 50110-1 

	Jméno a příjmení
	Informace o vztahu k dodavateli 
	Absolvent školení na práci pod napětím na hladině NN 
	Datum posledního školení na práci pod napětím na hladině NN
	Specifikace pracovník pro vedoucí práce x řízení práce x koordinátor (dodavatel vybere jednu z možností)

	1.
	 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	(Ano/Ne)
	 
	 

	2.
	
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	(Ano/Ne)
	
	

	3.
	
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	(Ano/Ne)
	
	

	4.
	
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)
	(Ano/Ne)
	
	



	Pracovník s § 8 NV č. 194/2022 Sb.  – revizní technik

	Požadovaný údaj
	Naplnění požadovaného údaje

	Jméno a příjmení
	

	Pracovník s kvalifikací na zařízení nad 1000 V§ 8 NV č. 194/2022 Sb.
	(Ano/Ne)

	Datum posledního školení dle minimálně § 8 NV č. 194/2022 Sb.
	

	Pracovník je držitelem dokladu dle § 8 NV č. 194/2022 Sb.
	(Ano/Ne)

	Znalost českého nebo slovenského jazyka na úrovni umožňující odbornou komunikaci
	(Ano/Ne)

	Dodavatel využije služeb tlumočníka (ano/ne – povinné uvedení „ano“ v případě neznalosti českého nebo slovenského jazyka na pracovní úrovni umožňující běžnou komunikaci)
	(Ano/Ne)

	Informace o vztahu k dodavateli 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)



[bookmark: _Hlk43789437]
	Pracovník v pozici stavbyvedoucího

	Požadovaný údaj
	Naplnění požadovaného údaje

	Jméno a příjmení
	

	Autorizace v oboru pozemní stavby ve smyslu autorizačního zákona (min. autorizovaný technik ve smyslu § 5 odst. 2 autorizačního zákona pro obor technologická zařízení staveb)
	(Ano/Ne)

	Číslo autorizace TZS a datum vydání autorizace
	

	Pracovník je držitelem dokladu autorizace
	(Ano/Ne)

	Znalost českého nebo slovenského jazyka na pracovní úrovni umožňující běžnou komunikaci 
	(Ano/Ne)

	Dodavatel využije služeb tlumočníka (ano/ne – povinné uvedení „ano“ v případě neznalosti českého nebo slovenského jazyka na pracovní úrovni umožňující běžnou komunikaci)
	

	Informace o vztahu k dodavateli 
	(zaměstnanec dodavatele, jiná osoba apod.)


Zadavatel pro vyloučení pochybností uvádí, že v rámci žádosti nevyžaduje kopii či originál osvědčení na zařízení nad 1000 V dle NV č. 194/2022 Sb. § 6–8, doklad o odborné způsobilosti k provádění práce ve výškách a nad volnou hloubkou ve smyslu Nařízení vlády č. 362/2005 Sb., ve znění pozdějších předpisů, průkaz pro obsluhu pohyblivých a vysokozdvižných plošin, ani osvědčení o autorizaci podle zákona č. 360/1992 Sb., o výkonu povolání autorizovaných architektů a o výkonu povolání autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě pro stavbyvedoucího a projektanta., ani osvědčení pro odbornou způsobilost pro montáž kabelových souborů VN běžně používaných v ČR, tj. kabelových souborů odpovídajících platným normám v EU a absolvovali příslušné školení, ani osvědčení o odborné způsobilosti pro vybrané práce pod napětím na zařízení nízkého napětí dle ČSN EN 50 110-1 v platném znění a dle PNE 33 0000 6 v platném znění.

Zadavatel však zároveň upozorňuje dodavatele, že doložení těchto dokladů může požadovat v navazujících zadávacích řízení zadávaných v rámci Systému kvalifikace či v případě pochybností Zadavatele o pravdivosti informací uváděných v žádosti dodavatele, již v rámci objasnění nejasností žádosti o zařazení do Systému kvalifikace. 

· Doplňující informace k požadavku na předložení seznamu techniků

a) [bookmark: _Toc48196774][bookmark: _Toc172029046]Rovnocenné doklady k NV č. 194/2022 Sb., k zák. č. 309/2006 Sb., k nařízení vlády č. 591/2006 Sb., k Vyhl. č. 19/1979 Sb. a k zák. č. 200/1994 Sb.

Zadavatel uzná jako doklad rovnocenný k osvědčení dle NV č. 194/2022 Sb., o odborné způsobilosti v energetice, jakýkoli rovnocenný doklad o odborné kvalifikaci, který příslušná osoba získala v zahraničí, pokud byl uznán na základě mezinárodní smlouvy, kterou je Česká republika vázána, či jiného příslušného předpisu, přičemž zadavateli musí být předložen doklad o tomto uznání či toto uznání musí být zadavateli jinak prokázáno. Na základě uznání musí být příslušná osoba oprávněna vykonávat danou regulovanou činnost na území České republiky. Pokud byl tento doklad získán v jiném členském státě EU, jiném smluvním státě Dohody o Evropském hospodářském prostoru nebo ve Švýcarské konfederaci, vyžaduje se, aby byl uznán či ověřen k tomu příslušným orgánem dle platných právních předpisů. Má-li dodavatel stávající platné osvědčení dle Vyhl.50/1978, bude mu tento dokument uznán.

Stejně tak zadavatel uzná doklady získané v zahraničí jako rovnocenné k osvědčení o absolvování školení k obsluze pojízdných zdvihacích pracovních plošin ve smyslu zákona č. 309/2006 Sb., nařízení vlády č. 591/2006 Sb. a ve smyslu ČSN ISO 9926-1, ČSN ISO 12480-1, ČSN ISO 18878, ČSN ISO 18893, vyhlášky č. 19/1979 Sb. Má-li dodavatel stávající platné osvědčení dle Vyhl. č. 50/1978 Sb., bude mu tento dokument uznán.
b) Veškeré doklady budou dokládány v českém jazyce, popř. s úředním překladem mimo dokumentů a dokladů ve slovenském jazyce, případně dalších dokumentů, je-li to výslovně Zadavatelem připuštěno, které je Dodavatel oprávněn předložit bez překladu.

Zadavatel upozorňuje, že v souladu s požadavkem § 105 odst. 2 ZZVZ bude po dodavateli v zadávací dokumentaci požadovat, aby zadavatelem určené významné činnosti prováděné osobami uvedenými pod bodem 5.1.1. b) při plnění veřejné zakázky, byly plněny přímo vybraným dodavatelem.
V případě, že dodavatel bude podávat žádost do obou částí Systému kvalifikace, které se vztahují ke konkrétnímu jednomu regionu (tj. např. Brno) může shodné osoby uvádět ve více částech (např. Část 1, Část 2) Systému kvalifikace, vyjma pozice b). Toto ustanovení neplatí pro rozdílné regiony s výjimkou osoby uvedených pod body g) a h). 
Poznámka: Zadavatel požaduje, aby osoby uvedené v 5.1.1. pod b), g) a h) – prokázaly znalost českého nebo slovenského jazyka na pracovní úrovni umožňující běžnou komunikaci se zadavatelem, státními orgány a případně třetími osobami, a to alespoň na úrovni B1 dle „Společného evropského referenčního rámce pro klasifikaci znalostí cizích jazyků“ definovaného v rámci Evropské unie. Zadavatel připouští možnost využití tlumočníka (v takovém případě, pokud nebude tato osoba disponovat požadovanou znalostí českého jazyka, přiloží dodavatel prohlášení obsahující závazek zajistit ve vztahu k této osobě pro účely plnění veřejné zakázky v nutném rozsahu na své náklady tlumočníka, který bude vždy, v případě přítomnosti osoby, která neovládá český jazyk, přítomen na pracovišti).

Tento formulář předkládá dodavatel na základě své vážné a svobodné vůle a je si vědom všech následků plynoucích z uvedení nepravdivých údajů, což stvrzuje podpisem Krycího listu.

V_____________________dne____________________
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